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See the notice on TED website

518354-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de exposições em museus – Erlebnisrundgang "Wichtel" auf Burg 
Kriebstein
OJ S 142/2026 27/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Staatliche Schlösser Burgen und Gärten Sachsen gGmbH
Correio eletrónico: vergabe@battke-gruenberg.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Atividades recreativas, culturais e religiosas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Erlebnisrundgang "Wichtel" auf Burg Kriebstein
Descrição: Erlebnisrundgang "Wichtel" auf Burg Kriebstein
Identificador do procedimento: 019f92c2-b543-4538-96dc-d304ab8e6ad5
Identificador interno: 7/26
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 92521100 Serviços de exposições em museus
Classificação adicional (cpv): 79930000 Serviços de concepção de modelos especializados, 
79822500 Serviços de concepção gráfica

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Kriebstein
Código postal: 09648
Subdivisão do país (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -
Legislação transfronteiriça aplicável: nur ein Beschaffer

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Fraude: Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/518354-2026
mailto:vergabe@battke-gruenberg.de


518354-2026 Page 2/6

Participação numa organização criminosa: Die genaue Beschreibung kann den 
Vergabeunterlagen entnommen werden.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Die genaue 
Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Atividades suspensas: Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen 
werden.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Die genaue Beschreibung kann 
den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen 
entnommen werden.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Die 
genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Die genaue 
Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Die genaue Beschreibung kann 
den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Die genaue Beschreibung 
kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Falta profissional grave: Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen 
werden.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Die 
genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Die genaue Beschreibung kann 
den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Die genaue Beschreibung kann den 
Vergabeunterlagen entnommen werden.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Die genaue Beschreibung kann 
den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Die 
genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Die genaue Beschreibung kann den 
Vergabeunterlagen entnommen werden.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: Die 
genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: Die 
genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Insolvência: Die genaue Beschreibung kann den Vergabeunterlagen entnommen werden.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Erlebnisrundgang "Wichtel" auf Burg Kriebstein
Descrição: Der klassische Museumsrundgang in der Burg Kriebstein soll in den 
Wintermonaten durch einen Erlebnisrundgang zum Thema „Wichtel“ ersetzt werden und auf 
eine Dauer von mindestens 5 Jahre mit jährlichen Veränderungen/Optionen auf Erweiterungen 
angelegt sein. Das Angebot soll vor allem für Familien geeignet sein. Ziel ist es, ein 
unterhaltsames und stimmungsvolles Erlebnis für die Besucher zu schaffen. Der Rundgang 
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soll selbstgeführt, interaktiv, charmant und weihnachtlich/winterlich, mit analogen und digitalen 
Elementen aufgebaut werden. Der Hof, die Fassaden und Fenster (außen als auch innen) 
sollen ebenfalls ins Gestaltungskonzept integriert werden. Jeder Raum erzählt einen kleinen 
Teil der Geschichte bzw. wirkt als weihnachtlicher, reich geschmückter Burgraum an sich. Es 
soll vorrangig Geheimnisvolles entdeckt und erkundet werden. Start soll am Burgtor sein, was 
auch gern als erstes Eintrittsportal in die Wichtelwelt in die Gestaltung mit einbezogen werden 
sollte. Der Rundgang soll sich durch das Museum im Wohnturm schlängeln und im Großen 
Festsaal enden. Die Kassierung der Eintrittsgelder erfolgt auf dem Rondell vor der Burg. Gern 
sollen Fassadenfenster über dem Burgtor mit illuminiert bzw. technisch bespielt werden, um 
die Besucher einzustimmen und aufmerksam zu machen. Es soll ein Rahmenprogramm aus 
Gastronomie, Bastelaktionen und gemütlicher Verweilmöglichkeit in Säulenhalle und Burghof 
geschaffen werden, was durch den Auftraggeber übernommen wird. Als konkreter Zeitraum 
für die „Wichtelburg“ ist der 20.11.2027 bis 27.02.2028 geplant. Es ist eine Umbauzeit im 
Museum ab 1. November 2027 möglich. Rückbau ist ab 28. Februar 2028 möglich und muss 
bis 24. März 2028 abgeschlossen sein, da das Museum am 1. April 2028 seinen 
Sommerbetrieb wieder aufnimmt. In den Folgejahren soll ab dem Samstag nach dem Buß- 
und Bettag geöffnet werden. Die Laufzeit soll generell die sächsischen Winterferien 
inkludieren.
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 92521100 Serviços de exposições em museus
Classificação adicional (cpv): 79930000 Serviços de concepção de modelos especializados, 
79822500 Serviços de concepção gráfica

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Kriebstein
Código postal: 09648
Subdivisão do país (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 5 Anos

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zum Gesamtumsatz und Umsatz 
vergleichbarer Leistungen Ausstellungs-/Museumsprojekte der letzten drei Geschäftsjahre

Critério: Proporção de subcontratação
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Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über Weitervergabe an Dritte

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zum Bestand einer gültigen 
Haftpflichtversicherung

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über die Anzahl der in den letzten drei 
Kalenderjahren durchschnittlich Beschäftigten, Sowie CV's/ Projektlisten der 
Schlüsselpersonen (PL, Szenografie, Grafik, Medien) in separater Erklärung
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (pontos, valor exato): 7,00

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über die Erfüllung der gewerberechtlichen 
Voraussetzungen und Eintragung im Berufs- und Handelsregister

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung über die Erfüllung der gewerberechtlichen 
Voraussetzungen und Eintragung im Berufs- und Handelsregister

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Eigenerklärung zu vergleichbaren Referenzobjekten in den 
letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren; mindestens 2 Referenzen auf dem 
Gebiet der Veranstaltungs-/Gestaltungskonzeption in Museen mit einer Ausstellungsfläche 
von mindestens 1000 m² ; beide Referenzen müssen Medien-/AV-Integrationen enthalten
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (pontos, valor exato): 14,00
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Descrição do método a utilizar se a ponderação não puder ser expressa por critérios: Geplant 
ist eine Wertung nach qualitativen Kriterien und Preis. Die vollständigen Zuschlagskriterien 
und Gewichtungen werden mit der Aufforderung zur Angebotsabgabe bekanntgegeben.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f92c2-b543-
4538-96dc-d304ab8e6ad5/zustellweg-auswaehlen

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário

https://www.evergabe.de/unterlagen/019f92c2-b543-4538-96dc-d304ab8e6ad5/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019f92c2-b543-4538-96dc-d304ab8e6ad5/zustellweg-auswaehlen
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Endereço para apresentação: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f92c2-b543-4538-96dc-
d304ab8e6ad5/zustellweg-auswaehlen
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Die Nachforderung erfolgt nach den Regelungen des § 56 VgV.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen
Informações sobre os prazos de recurso: Der Antrag ist zulässig, wenn 1. der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen eines 
Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. weniger als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Staatliche 
Schlösser Burgen und Gärten Sachsen gGmbH
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Staatliche 
Schlösser Burgen und Gärten Sachsen gGmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Staatliche Schlösser Burgen und Gärten Sachsen gGmbH
Número de registo: HRB 31354
Endereço postal: Kriebsteiner Straße 7

https://www.evergabe.de/unterlagen/019f92c2-b543-4538-96dc-d304ab8e6ad5/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019f92c2-b543-4538-96dc-d304ab8e6ad5/zustellweg-auswaehlen
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Cidade: Kriebstein
Código postal: 09648
Subdivisão do país (NUTS): Mittelsachsen (DED43)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabe@battke-gruenberg.de
Telefone: 000
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Número de registo: 000
Endereço postal: Braustraße 2
Cidade: Leipzig
Código postal: 04107
Subdivisão do país (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
País: Alemanha
Correio eletrónico: wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de
Telefone: +493419773800
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 019f92c6-2df2-490e-af6d-6b2c33015ac7  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 24/07/2026 11:27:44 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 518354-2026
N.º de edição do JO S: 142/2026
Data de publicação: 27/07/2026
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